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The research focuses on the problems of language economy on the level of the formal and
semantic structure of the word in the modern German language. The article treats univerbs based
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T. K. KoxnoBuu

[MPAITMATUYECKHUE MOJIHU®HUKALIMM KOCBEHHOI'O COBETA
B COBPEMEHHOM HEMEIKOM A3bIKE

Crarbst TOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO TUPEKTUBHOTO PEUEBOT0 aKTa COBETA. AHAIUZUPYIOTCS
Pa3JMYHbIE TUIIBI AUPEKTUB, a TAK)KE POJIb KOCBEHHOTO BBIPAXKEHUSI HAMEPEHHUsI TOBOPSALLErO MPpHU
pedeBoM oOmmennu. Ha OCHOBE MPaKTUYECKOTO MaTepHalia OMUCHIBAKOTCS S3BIKOBBIE CPENCTBA
BBIPQJKCHUSI KOCBEHHOIO COBETa. BbIAeNneHbl €ro Cleayrlue BapHAHThL. PEKOMEHIALUs,
MOKeJIaHue, oyYeHre, TpeOoBaHHe, MPEAJIOKEHUE, YBEIIeBaHIE, HAMEK.
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3HAQUUTEJIPHOC BHUMAHHUE B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUYECKOW JUTEpaType
VACNSAETCA NUPECKTUBHBIM PEUECBBIM aKTaM, OCHOBHOMY CHOCOOY BOIUIOLIECHUA
noOyANTEIbHOW WHTEHIIMHA, TECHO CBA3aHHOW C CUTyamued momudukanuy 1mo-
BelcHUS coOeceqHuka. YUeTkas WUIOKYTHUBHAs HAMpPaBJICHHOCTh HE MO3BOJISET
MOABEpPraTh COMHEHHIO CYIIECTBOBAHME JUPEKTUBOB Kak 0cCO0Oro Kiacca,
a o0uMe MUPEKTHBHBIX AKTOB OOBICHAETCS TEM, UTO 3TO MPOCTOH, BepOaIbHO
SKOHOMHBIH M MO3TOMY HauOoJiee PaCHpPOCTPAHEHHBIN C€Moco0 BO3AEHCTBUSA
Ha azapecara. JDkx. Cépnp mucaln, 4YTo JIOOBIE TOMBITKH CO CTOPOHBI OJHOTO
CcyOBbeKTa JOOUTHCS TOTO, YTOOBI JAPYrOoM CyOBEKT YTO-TO COBEPIIMII, CBA3aHbBI
C BO3JACHCTBHEM HA SMOIMOHAJIbHYIO cdepy aapecara Kay3upyeMmoro ICHCTBUS
1 4acTO ¢ MaHUMyJAuen ero aekicteuamu [1]. CymecTByeT 00IbIIoe KOJIMUYECTBO
TUIOB U MOATUIOB JUPEKTUBHBIX PEUEBBIX AKTOB U PA3HBIC ACMEKThI UX U3YUEHUS.
Tak, E. 1. Kapacuk BbIAEIAET KaTErOPUYHBIE U HEKATETOPUYHBIE THUPECKTHUBHBIC
peuesbie akThl [2]. Kareropwunbie mupekTwBBl (TIPUKA3bI, 3aMPETHl) BHIPAKAIOT
BOJIKO TOBOPSIIETO, IPU 3TOM MHEHHWE aJpecaTa HE MPUHUMAETCS BO BHHUMAHUE.
HexareropuuHbie NUPEKTUBBI — TaKHE, KOTOPBIE TMbITAIOTCS CHU3UTh CTETIEHb
OKa3aHus MPAMOro BO3JACHCTBUA Ha aapecara. K HeKaTeropuyHbIM BbICKA3bI-
BAHUSAM YKA3aHHBIA BBIIIE aBTOP OTHOCUT PEUCBOM AKT W3BUHEHHUS, MPOCHOBI,
pekomenaarmu. T. Y. [IlenoBCckuX NpUUUCIISIET CIOJIa U PEYEBOM akT coBeTa [3].

[To kmaccudukanmm E. U. ['puropresa, MUpPEKTUBH MPEACTABICHBI TaKUMH
(hopmamMu peueBHIX aKTOB, KaK MPUKA3bI, PACTIOPSIKEHUS, TIPEATUCAHNASA, TIOBEJICHHS,
a COBETHI BXOJAT B Pa3psAl CEHTCHUMATUBOB (OT JarT. sententialis ‘Ha3uaaTeTbHBIN )
[4, c. 50]. OT HIMPEeKTUBOB CEHTEHIMATHBHI OTIWYAIOTCSA OTCYTCTBHEM aBTOPH-
TapHON MOJAIBHOCTH. B peueBbiX NEHCTBUAX 3TOrO THUMA NMPUCYTCTBYET SJEMEHT
yoexaenus. llenb ceHTeHIMATHBOB — (pOPMUPOBAHUE BEPHOTO C TOUKH 3PEHUSA
rOBOPAILIETO MPEACTABICHUA O IPEAMETE OOIICHU.

E. U. bendeBa BbIACHAET TPU OCHOBHBIX THUIA NUPEKTHB. TMPECKPUNTHBBI
(3amperieHue, pasperieHne, TpeboBaHue, YIPEK, YKa3aHWE), PEKBECTUBHI (MPOChOa,
MOJIb0a, TPHUTIIANICHUE), CYTTECTHBBI (COBET, TMPEIIOKCHUE, MPEIYyNPEKIACHHUE)
[5, c. 109]. Ananusupyemblii HaMU PEUYEBON AKT COBETA OTHOCUTCA, KaK BUJIHO U3
MaHHOM Kimaccuukanum, K cyrrectuBaMm. CyTrTeCTHBBI IPEACTABIIAIOT CO00M Takoi
aKT JUPEKTHUBOB, B KOTOPBIX MPUOPUTETHYIO MO3UIIMIO 3aHUMAET TOBOPSAIIMHI, a HA
OCHOBE CBOEI0 >KMTEHCKOrO OMbITA WK 3HAHUS MOJOXKEHUA 1€ B ONPEACTICHHON
CUTyalluu, CUMTAIOIINI ce0si BMpaBe Kay3upoBaTh AeHCTBUA aapecarta. 1lo mHe-
HUIO TOBOPSIIIETO, JaHHOE AcHCcTBUE OeHe(aKTUBHO /TS afpecara, XOTs BBITIOTHE-
HUE €ro HE SBJACTCS OOJMTraTOpHBIM M aJpecar caM MNPUHUMAET PEIICHHUE O €ro
BBITIOJIHEHUHY WJTA HEBBITIOJTHEHUH.

CyrrecTuBbl SIBJSIOTCA, HA HAMl B3TJISAA, HaUMEHEE KOH(MIMKTHBIMHU JIH-
PEKTUBHBIMHA PEUYCBHIMH aKTaMH, TaK Kak WX (PYHKIIMOHUPOBAHHWE CBA3AHO C
MPEeICTaBJICHUEM ajipecaTy cBOOOIBI B BbhIOOpe crpareruu moseacHus. JDx. Jlnu
OTHOCHUT CYITECTHUBBl K HAaUMEHEE HEBEKJIMBBIM, a JUPCKTUBHBIC PEUEBBIC AKTHI
MOTAIAf0T B pa3psa HeBEXKIUBHIX [6, ¢. 106]. Broprascs B cdepy cymecTBoBanus
azpecaTa, TOBOPSAIIMI PUCKYET MOTEPATh JUIO B CWIY TOrO, YTO €ro MpUOpH-
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TETHOCTh M KOMIICTCHTHOCTh HE BCEraa OueBUAHBL. [Ipw mobom molykaeHuw,
B TOM YHWCJI€ W TPU COBETE, Ta WJIM HWHAS CTEICHb BO3JACHCTBUS OOYyCIIOBJCHA
MPEXKIC BCETO HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH KOMMYHHUKATHBHOTO
noBeACHUS. B HEMENKOA3BIUHON KYyJBTYpe, XapakTEePU3yeMOW Kak WHIUBH-
JYaJTUCTCKasl, COBET — ATO BMEIIATENHCTBO B 30HY JTUYHOW aBTOHOMHH, YTPOXKAO-
et moreped numa. B KOMMYHUKaTHBHOM CO3HAHUW HEMEIIKOTOBOPAIIAX WHIANBH-
JTYYMOB TUPEKTHUBHBIN PEUCBOM aKT COBETA CBA3aH CO CTPATETHSMHU BEKITUBOCTH.
[TpuHIMTT BEXIMBOTO OOIIEHUS TO3BOJISIET YNPEAUTh MO0 HEWTPATU30BAThH
BO3MOXHBIH JIMKOTIOBPEKAAIOMUN (P hekT OOy ACHHS MTyTeM CHATHS U3JIANTHEH
KaTeropuyHOCTH. Hemerkne KOMMYHHKAHTHI CTPEMSTCSI MUHUMHU3ZHPOBATH MPSMOE
KOMMYHUKATHBHOE BO3JICHCTBHE Ha ajpecaTa, MpuOeras K KOCBEHHBIM PEUCBBIM
aktam. Ha Bompoc, modeMy iroau BeIpakatoTcs KOCBEeHHO, A. JImHke oTBeuaer,
YTO TAKAMH TPUYAHAMH SIBJIIOTCS BEXKIIMBOCTh W MPUBEPKCHHOCTh K SI3BIKOBOM
myTtke [7, S. 217].

B moBceaHeBHOUW XKH3HM BCE dalle HWMEIOT MECTO KOCBEHHBIE (DOPMBI
PEUEBOTO B3aMMOICHCTBHS, KOTOPHIE BO3MOKHBI TIPY HAJIMUWH OOMINX MPHUHITATIOBR
YBAXECHHS K COOECEAHUKY, a TAK:Ke BO M30€KAHUE PA3HOrO poAa MOMEX B OOIEHUU.
Kocsennsie ¢cmocoObl BRIpaXEHUS HAMEPCHHS TOBOPSAMIETO MPUMEHSIOTCS B TeX
CIydasX, KOorja WUIOKYTHBHAs WHTCHITMSA HE HAXOAUT TMPSAMOTO BHIPAKECHUS
B CTPYKTYpE BBICKA3biBaHWA. B KOCBEHHBIX PEUEBHIX aKTax TOBOPSIIHI TepenacT
ciymarouieMy OoJiblIee COAEp)KaHHWE, YeM TO, KOTOPOE OH peajbHO COOOLIAET,
U JIeNaeT 3TO, ONMMPasCh KaK Ha SI3BIKOBBIC, TaK W HAa HEA3BIKOBHIC 3HAHUSA
ciymarorero. CaMo CyIeCTBOBAaHWE KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB MOXKHO OOBsC-
HUTH HAJIMIMEM Y S3BIKOBBIX €UHUI] HE TOJIHKO CEMAaHTHUYECKOTO, HO M TIparMaTu-
yeckoro 3HadeHws. Bribop Hambonee 3¢dexTuBHON (HOpMBI BBICKA3HIBAHMS,
T.e. O0TOOp HEOOXOAMUMBIX JUISI JOCTHXKECHHS Kemaemoro 3(pdekra S3bIKOBBIX
CPEIICTB OCYINECTBIIACTCA TOBOPSIINM B KaXJ0W KOHKPETHON CHUTYaIlH C YUETOM
MHOXecTBa (pakToB. Hambomee spkuM TpUMEPOM KOCBEHHOTO PEUYEBOTO aKTa
ABJIACTCS] UCTIOJIb30BAHKME BOTIPOCUTENHHOTO TIPEITIOKCHUS B (DYyHKIIMA HETPAMON
npochObl WK npennoxkeHus. Tak, mo MHeHuo C. JIeBUHCOHA, BOMPOCUTEIIBHOE
BBICKa3bIBaHUe Warum nicht im Bett lesen? ‘JlaBaiiTe mouyuTaeM B IOCTEIIH
JIOTYCKAeT JIMIb OJIHY WHTEPIPETAIMIO. OHO MOXKET OBITh TMOHSATO TOJIBKO Kak
npeanoxenue [8, S. 266].

Hemenkue nunrsuctel B. 3ékenann [9, S. 26] u A. Bypkxapar [10, S. 383]
BBIJICIIAIOT KOHBEHITMOHAJIbHBIE W HEKOHBEHIIMOHAJBHBIC THITBI KOCBEHHBIX
pedeBbIX akTOB. [lOHATHE KOHBEHITMOHAILHOCTH CBSA3BIBACTCS C TTOHATHEM TIPABH-
Ja, HEKOTOPOTO YCIIOBHS, OMPEACIAIONIETO YCIEMHOCTh PEUEBOTO JCHCTBUA.
JIis KOHBEHITMOHAIBHBIX PEUCBBIX AKTOB XapaKTEPHBI, C OJHOH CTOPOHBI, POJIH
CHUTYaTUBHBIX (PAKTOPOB /I PACIIUPEHHUS CMBICIA, KaK 3TO MPOWCXOAWT TIPH
Bomipoce Wie spdit ist es?, TIOCTABJCHHOM B Pa3UYHOM KOHTEKCTE, C APYrod —
CKpBIThIE TIepopMaTUBEL. [Ipr HEKOHBEHITMOHANBHBIX (POPMAX KOCBEHHBIX PEUEBBIX
aKTOB COOECEMHHMK JOHKEH TPOBECTH JOBOJIBHO CJIOKHBIE OTEpPAllMA BBIBOJA
uH(pOpPMAIH, KaKk 3TO UMEET MECTO B HAMEKE.
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PeueBoii akt coBeta MBI paccMaTpWBacM KakK OJHY W3 Pa3HOBUIAHOCTEH
JMPEKTUBHBIX PEUEBBIX aKTOB, MHTCHITMOHAIBHAS CYITHOCTh KOTOPOTO 3aKIIOYACTCS
B TOOYXJICHUHM ajpecara K COBEPIICHUIO HEOOIMraTOpPHOTO, TI0O MHEHHWIO TOBO-
pstiero, uenecoodpaszHoro u oeHeakTUBHOTO AJIs aapecaTa neicTBusa. B HayuHOH
JUTEPATYPE BBICKA3BIBAIOTCS MHEHHWSA, YTO CYIIECTBYIOT JBa HaIpaBJICHUS, OC-
HOBHBIM HA3HAUEHHUEM KOTOPBIX BBICTYIAET COBET: T€ KOMMYHHWKATHBHO-TIparMa-
TUYECKHE BBHICKA3bIBAHUS, KOTOPHIE, COBETYSI, MPEIAraloT YTo-Tru00 Caenarh, v T,
KOTOpbIE, coBeTys, npenocreperatot [11, c. 12]. TpaauimoHHO COBET XapakTe-
pHu3yeTcsl clienyromieit cTpyktypoii: 1) mpocsba o coere; 2) COOCTBEHHO COBET;
3) peaknua Ha coBeT. B HEKOTOPBIX cCiaydasx CTPYKTypa COBETa MOXET OBIThH
HETOJIHOH, (haKyIbTAaTHBHBIMHU TMPU3HAKAMH MOTYT SIBISATHCA TPOChOA O COBETE
W peaknus Ha COBEeT. HeKoTopble JNWHTBHCTHI Pa3leisAiOT COBETH MO cdepam
oOmeHus (0OUIHBIN, HHCTATYITHOHAIBHBIHN ); TIO KaHATY 00IeHns (YCTHBINA U TTUCH-
MEHHBIH); IO CTETICHH OPUITHATBHOCTH (KOHCYIbTAINSA, MHCTPYKITHSA ); TIO PEAKITAN
(MpUHUMAEMbIH, OTTAJIKUBAEMBbIH); TO TOHAJBHOCTH (MPAMOJIMHEHHBINH, eNu-
KaTHBIH, TPYKECKUH, pa3apakeHHsii) [12, c. 6].

KOCBEHHBIM COBETOM MBI CUHMTAEM BBICKA3BIBAHWE, KOTOPOE B CBOEH Ce-
MAaHTHKE COJEPIKUAT COBET, HO MO BHEITHEMY BHAY OHO HAIIOMWHAET BHICKA3bIBAHUE
¢ HemoOyauTenbHON ceMmaHTHKOW. OJHAKO HAMYWE OMPEACICHHBIX CEMaHTH-
YECKUX COCTABJISIONIMX TO3BOJIACT, MO MHEHWIO A. Bypkxapara, mpeacTaBUTh
KOCBCHHBIH PEUECBOM aKT B BUJE mepdopMaTHUBHON (HOPMYJIIBI, COOTBETCTBYIOMIEH
WCTUHHOW MHTEeHIMK anpecara [10, S. 40].

Ha ocHoBaHWM MaHHOTO TOJIOKEHUS MBI MOTJIH TpaHC(OPMHUPOBATH B TPaK-
THYECKOM MaTepHaic KOCBEHHBIC COBETHI B TEp(POPMATHUBHBIE BHICKA3BIBAHUS
U OMNPENCNUTh S3BIKOBBIC CPEACTBA BBIPAXKEHWA KOCBEHHOTO coBera. Hambonee
YacTO KOCBEHHBIC COBETHI TIPE/CTABJICHBI B HAIlleM MaTepHajie IMOBECTBOBA-
TETHHBIMY BHICKA3bIBAHUAMH B U3bABUTEIILHOM HakjIoHeHun: Und ihr passt immer
sehr gut auf, damit ihr alles haargenau versteht |[KE, c. 38]. OtnuumtensHON
YepTOd MAHHBIX CTPYKTYP ABIIACTCS TO, UYTO JMECHCTBHE B HUX HAMNPABJICHO B Oy-
Ayliee, a riarojl ynorpedndercs B HacToslieM BpemeHH. COBET MpeacTaBiseT
co0oit moOykaeHHEe HEOOJBIIOW CTEMEHH KaTErOPMYHOCTH, a JCHCTBHUE, K KOTO-
poMy TOBOpsAITHI MOOYXIaeT coOeCeqHNKa, HAXOAWTCS B MHTEPEcax CIIyIIaro-
mero. [loBecTBOBaTENbHBIE BHICKA3BIBAHUS MOTYT COAEP)KaTh MOJABHBIE TJIaro-
JIbI, KOTOPHIE WMEIOT B CBOCH CEMAHTHYECKOW CTPYKType 3HAUeHHE MOOYyaH-
TETHHOCTH, BHIPAKAIONICH HEHABSI3UUBLIN COBET: Du kannst ruhig laut reden, hier
hort uns niemand [KH, S. 18]. Monansubie Tnaronsl miissen, diirfen, lassen
yIOTPEONSIOTCSA IS BRIPAXKCHUS KOCBEHHOTO COBETA PEXKE, MPU ATOM OOJIBITYIO
POJTb UTpaeT KOHTEKCT: Das diirfen Sie sich nicht entgehen lassen [R, S. 55].

JInsa cMATdeHus] TUPEKTUBHOW WHTEHITMH MOJMAJBHBIC TJIArOJIbl MOTYT yTOT-
pebnaThecsl B cOClIaraTeIbHOM HakJIOHeHWW: [hr konnt es doch wenigstens
versuchen |R, S. 38]. Jlng mpuHATHS COyMAOMAM PEKOMEHIYEMOTO COBETA
UCIIOJIB3YIOTCSl  TaK)KE€ TMOBECTBOBATEIIBHBIE BBICKA3BIBAHUS C  OICHOYHBIMU
nexkceMmamu:. Es ist besser, wenn Sie diesen Menschen nicht sehen [RDK, c. 89].
B 1mensx KOCBEHHOTO BBIPAKCHHUS COBETA MOTYT WCTOJB30BAThCS M TICEBIO-
MPUAATOUYHBIC IPEIIOKEHUS: Dass du mir nicht zu spdt kommst! [Sm, S. 52].
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B HekoTOpbIX cllydasx aJApecaHT CTABUT ce0s HA MECTO aapecara, ynorpeossas
MIPY 5TOM OMHUCATEIBHBIC CTPYKTYPHI ¢ KOHAUIMOHANOM [: An deiner Stelle wiirde
ich sie noch heute zum Essen einladen [KF, c. 63]. Ciaeayer OoTMETUTh TaKkxke
MPUMEHEHHE PA3IMUHBIX BOMPOCHTEIIHHBIX BBICKA3BIBAHWN IS BRIPAKEHUSA KOC-
BCHHOTO COBETA. 3a 3HAUECHWEM BOIPOCHTEIHHOCTH YaCTO KPOETCS CEMaHTHKA,
HE CBOWCTBEHHAs OCHOBHOW (yHKImMHM Bompoca — 3ampocy 00 uHbopMarmu:
Warum bist du so nervos? Uns geht es nicht an! [KE, c. 63]; Willst du nicht lieber
irgendwohin gehen, wo ein Telefon ist? [KF, c. 156]; Eigentlich konnte Vati mit
euch tauschen, ja? [KE, c. 59]. [IpuBenenHbie mpuMepsl TOKA3bIBAIOT, UYTO CPEACTBA
KOCBCHHOTO BBIPAXCHHS COBETA SIBJISIOTCS Pa3sHOOOPA3HBIMH M 3aBHCST OT KOH-
KPETHOW cUTyammu W KOHTekcTa. C ydeToM KOHTEKCTa W aHajn3a BOCIPHUHU-
MaeMbIX TPOCOAMUYECKUX XaPAaKTCPUCTHUK MBI BBIACIHAIN CIACAYIONAE TparMaTH-
YECKUE BAPUAHTHI KOCBEHHOTO COBETA:

1. Cosem-pexomenoayus OTANYAETCS KOMIETEHTHOCTBIO TOTO, KTO €€ JAeT:
B JIAaHHBIX COBETAaX MPEICTABICHH B OCHOBHOM TIOBECTBOBATEIHHBIC BBHICKA3bI-
BaHWA, a Pa3BEpHYTOC OOOCHOBAHHME MOKET BHIPAXKATHCS MHOTOCHHTATMECHHBIMU
dbpazamu: Wenn diese ganze unangenehme Sache vorbei ist, fahren Sie in Urlaub,
Frau Vorwerck [KH, S. 80]. Ha yposHe Bocmpusitusi mogoOHbie (hpa3bl XxapaxTe-
PU3YIOTCA HETIIyOOKMM TMaJeHAEM TOHA, YMEPEHHBIM BBHIJCIICHUECM YIAPHBIM
cioroB. HeHaBA3UMBOCTH, ACTMKATHOCTH COBETA CITOCOOCTBYIOT TJIArojibl B COCIa-
raTeJIbHOM HaKJIOHCHUH.

2. Cosem-mpebosarnue. 1lenpl0 AAHHBIX COBETOB SABIAETCA MOOYXKICHHUE
K JICHCTBHIO B KaTeropuyHOW (hopMe, MCXOAAIIee OT WHAWBUAYYMA, KOTOPBIA
3aHMMaeT 0OoJiee BBICOKYIO IO3HMITHIO B olmectBe: Sie miissen das doch zur
Kenntnis nehmen [KF, c. 46]. Takume BBICKA3bIBaHUA YETKHEC W KOHKPETHBHIC,
BBIPAKAIOTCS B OCHOBHOM OJHOW cWHTarMou. [Ipocomuueckast CTpyKTypa MOXKET
OBITh PA3IMIHON: B OJTHOM CITydae — CHJIbHOE BBIJICIICHUE YAPHBIX CJIOTOB M YCH-
JICHUE TPOMKOCTH, B IPYTOM — YMEPEHHOE BBIJICIICHUE CIIOTOB M BEXHBas opma
BeICKa3bIBaHUs: Du bleibst bei mir. Dann bin ich nicht wiitend [Sm, S. 38]; Sie sind
doch die Richterin. Sie miissen den Jungen nicht unbedingt bestrafen [Sm, S. 43].

3. Cosem-npeonoxcenue MOXET ObITh KaK JMPEKTUBHOrO, TaK M KOMMC-
CHUBHOTO TUJIaHA, TaK KaK OXXUAAEMOE NEHCTBHUE OCYIIECTBIISETCA KaK B TOJIb3Y
TOBOPSAIIETO, TaK M B TOJIB3Y CIYIIAIONIETO, T.€. UMEET MECTO BOBJICUCHHOCTH
anpecara B nevictsue: 1abletten sind Unsinn. Du ziehst dich an und gehst mit mir
spazieren [R, S. 95]. Jlanusie ¢pasbl SCHO BHIPAKAIOT WHTCHIIUIO TOBOPSAIIETO.
OHU MOTYT COCTOSITh U3 OJTHOW MJIM HECKOJIBKUX CHHTArM W BhIpaxkathcs (ppazamu
Pa3TUYHOW KOMMYHHWKATHBHOW HaIpaBiICHHOCTH. [Ipm 3TOM dYacTHBIC BOMPOCHI
MTPOU3ZHOCATCS C TIOBBITIICHUEM TOHA B KOHIIE (hpas3bl.

4. Cogem-noyuenue. BrIONHEHNE JAHHOTO JCHCTBUS MPEACTABISAETCS TOBO-
pALIEMY HEOOXOAMMBIM MO COOOPAXEHUSIM MOPAJIbHO-3TUUYECKOr0 MOPSAKA.
B cuny cBoero 0Oojiee BBICOKOTO CTaTyca TOBOPSIIHMIA CUHMTaeT ceOsl BIpaBe
HaIPaBJIATh ACHCTBAE UCTIONHUTENSA. BhITTONHEHNE NCHUCTBUSA SIBISETCS MPU STOM
o0s-3aTenbHBIM IS anpecata: Das ist ja Unsinn, dich vorzeitig pensionieren zu
lassen. Du musst zum Betriebsrat gehen [Sm, S.11]. JlaHHBIA COBET MOXET
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BBIPAKATHCA KaK OJHOCHHTAarMEHHBIMH, TaK W MHOTOCHHTAarMCHHBIMU (ppa3amu.
HernmybGokoe  mBWkeHWE TOHAa  XapakTepW3yeT BTOPYKD  CHHTarMy, a
MPOTPEIUCHTHOE — TepBYI0. COBET MOXKET UMETh MATKYIO (hOPMY BBIPAXKECHUS,
KOT/1a TOBOPAIIWN CTAaBUT ce€0s Ha MECTO aJipecaTa.

5. Cosem-noocenanue XapakTepeH A MO3WTHBHOW aTtMocdepsl OOIeHUs,
OH CO3/IaCT TOJIOKHUTEBHBIA IMOIMOHAIBHBIN HACTPOH, UTO O0YyCIIOBIUBAET (-
(heKTHBHOCTH B3aMMOJICHCTBUAS YUACTHUKOB OOITICHUS. [ OBOPAIIHIA KeaeT, YTOOkI
HACTYITWJIO HEKOTOPOE TOJIOKEHHUE e, Kacaroleecs anpecara. CoBeT-TIOKEIaHNe
MPOU3HOCHUTCS TOBOPAIIAM TIO TIOBOAY JCHCTBHUA, BBIMOJHEHUE KOTOPOTO
BO3MOXHO, T.€. COJEPXAHWUE COBETA XapaKTEPU3YETCS TPU3HAKOM KOHTPOJIU-
pyemoctu: Wenn Sie nur ruhiger werden konnten! [R, S. 65]. bonsmmacTBO (hpas
JAHHOTO BapHWAHTa COBETA SBJIAIOTCS TOBECTBOBATEIIHHBIMA U UMEIOT TCPMUHAJIb-
HOE JIBM)KCHHE TOHA.

6. Cosem-ysewesanue. [lpu ero oCylmecTBICHUHM Yy ajapecaTa €cTh cBOOOIA
BbIOOpa. B OOJBIIMHCTBE CiyyaeB JEWCTBUE BBITOJHO I aapecarta. dDakrtop
OeHeaKTHBHOCTH HEPENICBAHTEH MPU CUTyalluu HacTaBiaeHus. CtaTtyc roBops-
IMIETO B ATOW CHUTYyaIlMH BBHIIIIE cTaTryca aapecara. /laHHbIE COBETHI UMEIOT MECTO
B opummanpHON M HeOUIIMAIPHOM 0OCTaHOBKE: Sie miissen es sich nicht zu sehr
zu Herzen nehmen, Frdulein! Einmal miissen wir alle dran glauben [R, S. 14].
®pasbl BHIPAXKAIOTCA B OCHOBHOM TOCJICTIOBATEIHHOCTHIO JBYX OJHOCHHTArMeH-
HBIX TIOBECTBOBATEIIBHBIX BBICKA3BIBAHWM, TIPU 3TOM CYTh COBETA PACKPBIBACTCS
B TIEPBOM BBICKA3bIBAHHH.

7. Cosem-Hamex TO3BOJSIET CHU3UTh KATETOPUYHOCTH MOOYXKIACHHUS 332 CUET
MPEeIOCTaBICHUS aapecary BbiOopa. [ oBOpsIMii KOCBEHHO yKas3biBaeT Ha JKeja-
TEIHHOCTH BBITIOJTHEHUS aAPECcaToM JCHCTBHS B TOJB3Y Ciymaromero: Das ist
Luises Platz! Du musst an deinen Fufy denken! [KE, c. 58]. B mannom ciydae
HaMEK TPAHUYHT C MIPEAYNPEKACHIEM O TTOCIICICTBASX /TS apecara.

Harme nccnenosanme mokaszano, YT0 MOTHBBI HHTEHITUH TOBOPSIIETO B CIIydae
COBETa MOTYT OBITh PA3TUUYHBIMH. JAEMOHCTPAIUA AOOPOTO OTHOIICHUS, HAJTHUHE
ombiTa W 00Jiee BHICOKOTO CTaTycCa, peajbHas W THUIOTETHUYECCKAs BO3MOMXKHOCTh
MOMOYb, CTPEMJICHHE TIOCTaBUTh aIpecaTa Ha MECTO, a TaKXKe MPEAYNPEKACHUE O
BO3MOXHBIX HETATUBHBIX MOCJICICTBHX, €CJTH COBET HE OYy/I€T BHITIOJTHEH.

KoMMyHWKaHTY, KOTOPBIM MAeT COBET, CBOMCTBEHHA POJIb BHIMIECTOAIIETO,
a ero co0ecemMHUKY — POJIb HHKECTOAIICTO, KOTOPBIM HYKIAETCA B COBETE.
["oBopsimii cTapaeTcs B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB M30eraTh KaTErOPUUYHOIO BhICKA-
3bIBAHUAA M OOIMAeTCs ¢ COOECeTHUKOM Ha paBHBIX. J[JI1 peueBoro akrta coBeTa
BOKEH TaKOW MapamMeTp B CHUTyalmu OOIEHWS, KaK 3HAYMMOCTh COBETA IS
azpecara, uTo 3aCTaBJISIET TOBOPAIIETO BAPhHUPOBATH CIIOCOOBI BHIPAXKEHUS WHTCH-
IMA TI0 TIPUHITAITY KaTeropuyHOCTH. BBIOOpP KOHKPETHOTO BapWaHTa COBETa
OTIPENECISICTCS XapPaKTEPOM MEKITMIYHOCTHBIX OTHOIICHWH KOMMYHHKAHTOB, 00CTa-
HOBKOM OOIIIEHHUS, BO3PACTHBIMU OCOOCHHOCTSIMH.

[IpeacraBnsieTcs, 9TO MONYUEHHBIE PE3YJIBTATHl MOTYT OBITh MCIOJIH30BAHbI
B TIPAKTUKE TPETOJAaBaHMs HEMEIKOTO sI3bIKa TpH OOYYEHHWIO crocob0am BhIpa-
KEHUS COBETA.

81



JIUTEPATYPA

1. Cépaw, J[oc. P. Knaccudukarus wimokyTuBHbIX aktoB / [Ix. P. Cépas // HoBoe
B 3apyOexxHol nuHreuctuke. — M. : [Iporpecc, 1986. — Bein. 17 : Teopus peuenbix
aktoB. — C. 170-194.

2. Kapacuk, E. H. S136Ik0BOM KpYyT: JTWYHOCTH, KOHIICTITHI, MTUCKYPC. MOHOTp. /
E. U. Kapacuk. — Bonrorpan : Ilepemena, 2002. — 447 c.

3. llenoscrux, T. M. PedeBoit akT coBeTa: (HyHKIIHOHATHHO-TIPArMaTHUCCKUI
acniekT (Ha matepuajie (PpaHITy3CKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB) . aBTOped. ... KaHm.
cdumon. mayk / T. W. [llenoBckux. — Boporex, 1995. — 16 c.

4. I'pucopwves, E. M. OcHoBBI (hoHOMparMaThku Hemenkoro szeika / E. . ['pu-
ropeeB. — J{Henponerposck : HapuanbHa kuura, 1997. — 169 c.

5. bensesa, E. M. I'pammarnka n mparmatuka moOyxkaenus / E. M. bensesa. —
Boponex : Uza-so BI'Y, 1992, — 186 c.

6. Jluy, J[xc. 3apyoexnas muarsuctuka / JIx. JIma. — M. : Iporpecc, 1999. — 268 c.

7. Linke, A. Studienbuch Linguistik / A. Linke, M. Nussbauer, P. Portmann. —
Tiibingen : Niemeyer, 2004. — 544 S.

8. Levinsson, S. Pragmatik / S. Levinsson. — Tiibingen : Niemeyer, 1990. —
422 S.

9. Sokeland, W. Indirektheit von Sprechhandlungen / W. Sokeland. — Tiibingen :
Niemeyer, 1980. — 220 S.

10. Burkhardt, A. Soziale Akte, Sprechakte und Textillokutionen / A. Burkhardt. —
Tiibingen : Niemeyer, 1986. — 443 S,

11. Heycmpoes, K. (C. CnocoObl BbIpax€HHUS MOOYXKACHUS W BO3JACUCTBUA :
asToped. ... kaua. ¢unon. Hayk / K. C. Heyctpoes. — Pu/J1, 2002. — 22 c.

12. Conosvesa, A. A. PeueBoil KaHp «COBET» B Ppa3HbBIX THUIAX AHCKypca
(Ha WMaTepWajie aHTJIMMUCKOTO s3biKa) . aBToped. ... kaua. ¢uiaoa. Hayk /
A. A. ConoBbeBa. — Actpaxans, 2007. — 18 c.

NCTOYHUKH [TPUMEPOB

KE - Kdistner, E. Das doppelte Lottchen / E. Kastner. — CI16. : KAPO, 2009. — 240 c.
KH - Konsalik, H. G. Zerstorter Traum von Ruhm / H. G. Konsalik. — Miinchen :
W. Heyne Verl., 1982. — 141 S.

R — Remarque, E.-M. Die Nacht von Lissabon / E.-M. Remarque. — Berlin :
Autbau Verl., 1976. — 336 S.

RDK — Remarque, E.-M. Drei Kameraden / E.-M. Remarque. — CI16. : KAPO, 2006. —
352 c.

Sm — Schumacher, S. Kurzhorspiele (I-1I) / S. Schumacher. — Bonn : Inter Na-
tiones, 1989. — 132 S.

KF — Kdstner, E. Fabian / E. Késtner. — CII16. : KAPO, 2004. — 320 c.

The article is devoted to the research of the speech act of advice. It analyzes various types
of directives as well as the role of indirect expression of intention of the speaker in
communication. On the basis of practical material the article describes linguistic means of
expressing indirect advice. The following wvariants of indirect advice are dealt with:
recommendation, wish, instruction, demand, offer, admonition, allusion.

Ilocmynuna 6 peoaxyuio 10.04.2017 e.
82



